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In riferimento all’oggetto la Giunta regionale 
ha discusso e deliberato quanto segue: 

 Die Regionalregierung hat über die oben 
genannte Angelegenheit beraten und 
Folgendes beschlossen: 

 
 

Premesso che:  Vorausgeschickt, dass: 
- l’articolo 67, comma 3, della legge 

regionale 3 maggio 2018, n. 2 (Codice 
degli enti locali della Regione autonoma 
Trentino-Alto Adige) e s.m. (da ora CEL), 
prevede che la misura dell’indennità di 
carica e del gettone di presenza degli 
amministratori degli enti locali venga 
determinata con regolamento della Giunta 
regionale adottato entro il 31 dicembre 
dell’anno precedente il turno elettorale 
generale, sentita la competente 
commissione legislativa regionale, 
d’intesa con le giunte provinciali di Trento 
e di Bolzano, le quali acquisiscono il 
parere del rispettivo consiglio dei comuni; 

 -  laut Art. 67 Abs. 3 des Regionalgesetzes 
vom 3. Mai 2018, Nr. 2 (Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol) i.d.g.F. (in der Folge 
„Kodex“) der Betrag der Amtsent-
schädigung und des Sitzungsgeldes für die 
Verwalter der örtlichen Körperschaften mit 
einer Verordnung festgesetzt wird, die von 
der Regionalregierung nach Anhören der 
zuständigen regionalen Gesetzgebungs-
kommission im Einvernehmen mit den 
Landesregierungen der Provinzen Trient 
und Bozen, welche die Stellungnahme des 
jeweiligen Rats der Gemeinden einzuholen 
haben, bis spätestens 31. Dezember des 
Jahres vor dem allgemeinen Wahltermin 
erlassen werden muss; 

   
- il vigente regolamento regionale per la 

“Determinazione della misura e disciplina 
dell’indennità di carica e dei gettoni di 
presenza per gli amministratori locali della 
Regione autonoma Trentino-Alto Adige 
nel quinquennio 2025-2030 (art. 67 e 
68.1.1.1 della legge regionale 3 maggio 
2018, n. 2 e s.m.)” è stato approvato con 
DPReg. 12 febbraio 2025, n. 3; 

 - die geltende Verordnung betreffend 
„Festsetzung des Betrags und Regelung 
der Amtsentschädigung und der 
Sitzungsgelder der Verwalter der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol im Fünfjahreszeitraum 
2025-2030 (Art. 67 und 68.1.1.1 des 
Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 
i.d.g.F.)“ mit DPReg. vom 12. Februar 2025, 
Nr. 3 genehmigt wurde; 

   
- l’articolo 5, comma 1, lettera b) della 

legge regionale 10 dicembre 2025, n. 10, 
(legge regionale di stabilità 2026) ha 
modificato il CEL, inserendo l’articolo 
68.1.1.1.1, con il quale sono state 
previste nuove misure a decorrere 
dall’anno 2026 delle indennità di carica e 
dei gettoni di presenza degli ammini-
stratori dei comuni della regione; 

 - der Art. 5 Abs. 1 Buchst. b) des Regional-
gesetzes vom 10. Dezember 2025, Nr. 10 
(Regionales Stabilitätsgesetz 2026) den 
Kodex geändert hat, indem der Art. 
68.1.1.1.1 eingefügt wurde, durch den neue 
Beträge der Amtsentschädigungen und der 
Sitzungsgelder für die Gemeindeverwalter 
der Region ab dem Jahr 2026 vorgesehen 
wurden; 

   
- nello specifico l’articolo 68.1.1.1.1 rubricato 

“Nuove misure a decorrere dall’anno 2026 
delle indennità di carica e dei gettoni di 
presenza degli amministratori dei comuni 
della regione” innova la disciplina vigente 
nei seguenti termini: 

 - der Art. 68.1.1.1.1 „Neue Beträge der 
Amtsentschädigungen und der Sitzungs-
gelder für die Gemeindeverwalter der 
Region ab dem Jahr 2026“ die geltende 
Regelung wie folgt ändert: 

• i commi 1 e 2 individuano le percentuali 
di aumento delle indennità rispettiva-
mente per i sindaci dei comuni della 

 • In den Abs. 1 und 2 werden die Pro-
zentsätze für die Erhöhung der 
Amtsentschädigungen der Bürger-
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provincia di Trento e per i sindaci dei 
comuni della provincia di Bolzano a 
decorrere dall’anno 2026; 

meister der Gemeinden der Provinz 
Trient bzw. der Bürgermeister der 
Gemeinden der Provinz Bozen ab dem 
Jahr 2026 festgelegt; 

• il comma 3 prevede che le indennità 
dei vicesindaci, degli assessori e dei 
presidenti dei consigli sono adeguate 
alle nuove indennità dei corrispondenti 
sindaci, come incrementate per effetto 
di quanto previsto ai commi 1 e 2 con 
l’applicazione delle percentuali 
previste per le medesime finalità dal 
DPReg. n. 3 del 2025; 

 • Laut Abs. 3 werden die Amtsent-
schädigungen der Vizebürgermeister, 
der Gemeindereferenten und der 
Gemeinderatsvorsitzenden den neuen 
gemäß Abs. 1 und 2 erhöhten 
Amtsentschädigungen der jeweiligen 
Bürgermeister angepasst, indem die für 
diese Zwecke im DPReg. Nr. 3/2025 
vorgesehenen Prozentsätze angewandt 
werden; 

• il comma 4 precisa che, in caso di 
cifra decimale, le indennità sono 
arrotondate all’unità inferiore; 

 • Im Abs. 4 wird präzisiert, dass die 
Amtsentschädigungen stets auf die 
nächstniedrigere ganze Zahl 
abzurunden sind; 

• il comma 5 conferma l’applicazione 
della disciplina recata dall’articolo 
68.1, comma 10, facendo riferimento 
all’articolo 7 del DPReg. n. 3 del 2025; 

 • Im Abs. 5 wird die Anwendung der 
Bestimmungen laut Art. 68.1 Abs. 10 
bestätigt, wobei auf Art. 7 des DPReg. 
Nr. 3/2025 Bezug genommen wird; 

• il comma 6 ridetermina, a decorrere 
dal 2026, la misura del gettone di 
presenza fissata dalla tabella I del 
DPReg. n. 3 del 2025; 

 • Im Abs. 6 wird der in der Tabelle I des 
DPReg. Nr. 3/2025 vorgesehene Betrag 
der Sitzungsgelder ab 2026 neu 
festgelegt; 

• il comma 7 prevede che, a decorrere 
dal 2026, nei Comuni di Bolzano e di 
Trento, in luogo dei gettoni di 
presenza per la partecipazione alle 
sedute degli organi collegiali del 
medesimo ente, ai consiglieri 
comunali, che non godono 
dell’indennità di carica, è corrisposta 
un’indennità di funzione mensile 
forfettaria pari a euro 1.200 lordi e pari 
a 1.400 euro lordi per i capigruppo. 
L’indennità di funzione è ridotta in 
misura pari a euro 100 per ogni 
assenza alle sedute del consiglio 
comunale e in misura pari a euro 50 
per ogni assenza alle sedute delle 
commissioni e di altri organi collegiali. 
La stessa riduzione viene applicata 
nei casi di partecipazione inferiore ai 
tempi minimi stabiliti con propria 
disposizione regolamentare dai 
comuni di Bolzano e di Trento. 
L’indennità di funzione corrisposta ai 
consiglieri dei comuni di Bolzano e di 
Trento è equiparata ai gettoni di 
presenza ai fini dell’applicazione della 
disciplina regionale in materia di 
cumulo di indennità e gettoni e di limiti 

 • Im Abs. 7 wird vorgesehen, dass ab 
2026 den Gemeinderatsmitgliedern in 
den Gemeinden Bozen und Trient, die 
keine Amtsentschädigung beziehen, für 
die Teilnahme an den Sitzungen der 
Gremien der Gemeinde anstelle der 
Sitzungsgelder eine monatliche 
pauschale Funktionszulage von 1.200 
Euro brutto bzw. von 1.400 Euro brutto 
für die Fraktionssprecher entrichtet wird. 
Die Funktionszulage wird für jede 
Abwesenheit bei den Sitzungen des 
Gemeinderats um 100 Euro und für jede 
Abwesenheit bei den Sitzungen der 
Kommissionen und anderer Gremien 
um 50 Euro gekürzt. Die gleiche 
Kürzung wird in den Fällen angewendet, 
in denen die Teilnahme unter den von 
den Gemeinden Bozen und Trient in 
ihrer Geschäftsordnung festgelegten 
Mindestzeiten liegt. Hinsichtlich der 
Anwendung der regionalen Ver-
ordnungsbestimmungen betreffend die 
Häufung von Amtsentschädigungen und 
Sitzungsgeldern und die Begrenzung 
der Häufung von Sitzungsgeldern wird 
die den Gemeinderatsmitgliedern der 
Gemeinden Bozen und Trient 
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al cumulo dei gettoni di presenza 
prevista dal regolamento; 

entrichtete Funktionszulage den 
Sitzungsgeldern gleichgestellt; 

• il comma 10 dispone che entro il 31 
gennaio 2026 la giunta regionale adotta 
un nuovo regolamento ricognitivo delle 
modifiche introdotte con il presente 
articolo. Il regolamento trova applica-
zione a decorrere dall’anno 2026. 

 • Im Abs. 10 wird verfügt, dass die 
Regionalregierung bis 31. Jänner 2026 
eine neue Verordnung zur Übernahme 
der durch diesen Artikel eingeführten 
Änderungen erlässt. Diese Verordnung 
findet ab dem Jahr 2026 Anwendung. 

   
   

Considerato che:  In Anbetracht der Tatsache, dass: 
- Il comma 8 del medesimo articolo 

68.1.1.1.1 dispone che, in considerazione 
delle risorse che annualmente si rendono 
disponibili nei bilanci provinciali a seguito 
dell’accollo da parte della regione di una 
quota del contributo alla finanza pubblica 
delle province autonome, alla copertura 
del maggior onere sostenuto dai comuni 
per la corresponsione dell’incremento 
delle indennità e dei gettoni provvedono 
le province autonome di Trento e Bolzano 
nell’ambito della rispettiva competenza 
esclusiva in materia di finanza locale; 

 - in Anbetracht der jährlich in den 
Landeshaushalten frei werdenden Mittel 
infolge der Übernahme seitens der Region 
eines Anteils des von den autonomen 
Provinzen zu entrichtenden Beitrags zu den 
öffentlichen Finanzen die von den 
Gemeinden für die Entrichtung der 
erhöhten Amtsentschädigungen und 
Sitzungsgelder getragene Mehrausgabe 
von den autonomen Provinzen Trient und 
Bozen im Rahmen ihrer ausschließlichen 
Zuständigkeit in Sachen örtliche Finanzen 
gedeckt wird (Art. 68.1.1.1.1 Abs. 8); 

- per consentire alle province di provvedere 
alla copertura finanziaria, come previsto 
dal comma 9 del medesimo art. 
68.1.1.1.1, entro il 28 febbraio 2026 la 
giunta regionale adotta un atto ricognitivo 
delle nuove indennità spettanti agli 
amministratori comunali. 

 - die Regionalregierung bis zum 28. Februar 
2026 einen Anerkennungsakt betreffend die 
neuen Amtsentschädigungen der 
Gemeindeverwalter erlässt, damit die 
Provinzen für die finanzielle Deckung 
sorgen können (Art. 68.1.1.1.1 Abs. 9). 

   
Preso atto che:  Nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass: 
- le nuove indennità dei sindaci dei comuni 

della regione, aumentate per effetto delle 
modifiche di cui sopra, con decorrenza 
dal 2026, sono quelle indicate nella 
tabella n. 1 per i comuni della provincia di 
Trento e nella tabella n. 4 per i comuni 
della provincia di Bolzano, allegate alla 
presente deliberazione; 

 - ab 2026 die neuen – infolge der oben 
erwähnten Änderungen erhöhten – 
Amtsentschädigungen der Bürgermeister 
der Gemeinden der Region in der Tabelle 1 
für die Gemeinden der Provinz Trient und in 
der Tabelle 4 für die Gemeinden der 
Provinz Bozen angeführt sind, die diesem 
Beschluss beiliegen; 

- le nuove indennità dei vicesindaci dei 
comuni della regione, con decorrenza dal 
2026, sono quelle indicate nella tabella n. 
2 per i comuni della provincia di Trento e 
nella tabella n. 5 per i comuni della 
provincia di Bolzano; 

 - ab 2026 die neuen Amtsentschädigungen 
der Vizebürgermeister der Gemeinden der 
Region in der Tabelle 2 für die Gemeinden 
der Provinz Trient und in der Tabelle 5 für 
die Gemeinden der Provinz Bozen 
angeführt sind; 

- le nuove indennità degli assessori dei 
comuni della regione, con decorrenza dal 
2026, sono quelle indicate nella tabella n. 
3 per i comuni della provincia di Trento e 
nella tabella n. 6 per i comuni della 
provincia di Bolzano. 

 - ab 2026 die neuen Amtsentschädigungen 
der Gemeindereferenten der Gemeinden 
der Region in der Tabelle 3 für die 
Gemeinden der Provinz Trient und in der 
Tabelle 6 für die Gemeinden der Provinz 
Bozen angeführt sind. 
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Dato atto che sulla base dell’istruttoria 
effettuata dalla Ripartizione II della Regione 
Trentino-Alto Adige/Südtirol: 

 Nach Bestätigung der Tatsache, dass laut der 
von der Abteilung II der Region Trentino-
Südtirol durchgeführten Ermittlung 

- la maggiore spesa massima annuale 
presunta per l’incremento dell’indennità 
dei sindaci, e conseguentemente dei 
vicesindaci e degli assessori, dei comuni 
della provincia autonoma di Trento 
ammonta complessivamente a circa  
euro 4.900.000,00; 

 - die voraussichtliche höchste jährliche 
Mehrausgabe für die Erhöhung der 
Amtsentschädigung der Bürgermeister und 
folglich der Vizebürgermeister und der 
Gemeindereferenten der Gemeinden der 
Autonomen Provinz Trient insgesamt  
rund 4.900.000,00 Euro beträgt; 

   
- la maggiore spesa massima annuale 

presunta per l’incremento dell’indennità 
dei sindaci, e conseguentemente dei 
vicesindaci e degli assessori dei comuni 
della provincia autonoma di Bolzano, 
ammonta complessivamente a circa  
euro 3.800.00,00. 

 - die voraussichtliche höchste jährliche 
Mehrausgabe für die Erhöhung der 
Amtsentschädigung der Bürgermeister und 
folglich der Vizebürgermeister und der 
Gemeindereferenten der Gemeinden der 
Autonomen Provinz Bozen  insgesamt  
rund 3.800.000,00 Euro beträgt. 

   
   
Ad unanimità di voti legalmente espressi,   
   

delibera  beschließt 
die Regionalregierung 

   
  mit Einhelligkeit gesetzmäßig abgegebener 

Stimmen, 
   
- ai sensi dell’art. 68.1.1.1.1, comma 9, 

della legge regionale n. 2/2018: 
 - im Sinne des Art. 68.1.1.1.1 Abs. 9  

des Regionalgesetzes Nr. 2/2018: 
a) che l’ammontare complessivo della 

maggior spesa massima annuale per le 
indennità degli amministratori dei 
comuni della provincia autonoma di 
Trento è pari a circa euro 4.900.000,00; 

 a) dass die höchste jährliche Mehraus-
gabe für die Amtsentschädigungen der 
Verwalter der Gemeinden der 
Autonomen Provinz Trient insgesamt 
ca. 4.900.000,00 Euro beträgt; 

b) che l’ammontare complessivo della 
maggior spesa massima annuale per le 
indennità degli amministratori dei 
comuni della provincia autonoma di 
Bolzano è pari a circa euro 
3.800.000,00; 

 b) dass die höchste jährliche Mehraus-
gabe für die Amtsentschädigungen der 
Verwalter der Gemeinden der 
Autonomen Provinz Bozen insgesamt 
ca. 3.800.000,00 Euro beträgt; 

- di dare atto che alle Province autonome 
di Trento e Bolzano verrà trasmesso 
specifico prospetto con il dettaglio della 
maggiore spesa presunta per ciascun 
comune, precisando che il numero degli 
assessori comunali può essere inferiore 
secondo le previsioni statutarie rispetto a 
quello massimo previsto dalla legge 
regionale; 

 - zu bestätigen, dass den Autonomen 
Provinzen Trient und Bozen eine 
Übersicht mit der nach den einzelnen 
Gemeinden aufgeschlüsselten voraus-
sichtlichen Mehrausgabe übermittelt wird, 
wobei präzisiert wird, dass die Anzahl der 
Gemeindereferenten je nach Gemeinde-
satzung niedriger als die im Regional-
gesetz vorgesehene Höchstanzahl sein 
kann; 
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- di trasmettere il presente atto ricognitivo 

alle Province autonome di Trento e di 
Bolzano, al fine di consentire alle stesse 
di provvedere alla relativa copertura 
finanziaria. 

 - diesen Anerkennungsakt den Autonomen 
Provinzen Trient und Bozen zu übermitteln, 
damit sie für die entsprechende finanzielle 
Deckung sorgen. 

 
 

Letto, confermato e sottoscritto.  Gelesen, bestätigt und unterzeichnet. 
 
 
 
 
 
 
 
 

IL PRESIDENTE 
 
 

DER PRÄSIDENT 
 
 

Arno Kompatscher 
firmato digitalmente / digital signiert 

 

LA SEGRETARIA GENERALE 
DELLA GIUNTA REGIONALE 

 
DIE GENERALSEKRETÄRIN 
DER REGIONALREGIERUNG  

 
Gabriele Morandell 

firmato digitalmente / digital signiert 
 

Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce 
copia dell’originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti gli 
effetti di legge, predisposto e conservato presso questa 
Amministrazione (D.Lgs. 82/05). L’indicazione del nome del 
firmatario sostituisce la sua firma autografa (art. 3 D.Lgs. 39/93). 
 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es eine 
für alle gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des elektronischen 
digital signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und 
bei derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe des 
Namens der unterzeichnenden Person ersetzt deren eigenhändige 
Unterschrift (Art. 3 des GvD Nr. 39/1993). 

 



inferiore untere 2.224 2.652

intermedio mittlere 2.347 2.787

superiore obere 2.470 2.933

inferiore untere 2.474 2.937

intermedio mittlere 2.610 3.099

superiore obere 2.747 3.262

inferiore untere 3.289 3.782

intermedio mittlere 3.472 3.992

superiore obere 3.654 4.202

inferiore untere 3.738 4.186

intermedio mittlere 3.945 4.418

superiore obere 4.152 4.650

inferiore untere 3.738 4.202

intermedio mittlere 3.945 4.418

inferiore untere 4.308 4.954

intermedio mittlere 4.547 5.229

inferiore untere 4.294 4.777

inferiore untere 5.139 5.819 *

intermedio mittlere 5.343 6.050 *

superiore obere 5.549 6.284 *

inferiore untere 5.913 5,25% 6.223 *

superiore obere 7.461 3,75% 7.740 *

9
da/von  30.001 

a/bis    50.000
unico einheitliche 8.447 2,25% 8.637 *

10 oltre/über 50.000 unico einheitliche 11.040 2,25% 11.288 *

12,00%

neue Amts-
entschädigung
Bürgermeister
RG Nr. 10/2025

ab 1.1.2026

nuova indennità
sindaco

LR n. 10/2025 
dal 01/01/2026

TABELLA 1 PROVINCIA DI TRENTO – SINDACI (dal 01/01/2026)

TABELLE 1 PROVINZ TRIENT – BÜRGERMEISTER (ab 1.1.2026)

percentuale 
in più LR 
n. 10/2025 

dal 01/01/2026                                    

Stufe

 Amts-
entschädigung
Bürgermeister 

bis zum 31.12.2025

FASCIA POPOLAZIONE

12,00%

15,00%

11,25%

2.652

13,25%

zusätzlicher
Prozentsatz

RG Nr. 10/2025
ab 1.1.2026

20,00%

18,75%

18,75%

15,00%

livello
indennità
sindaco

fino al 31/12/2025

3

da/von   501 

a/bis   2.000

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > IV

1 fino a/bis 500

KATEGORIE EINWOHNERZAHL

da/von  5.001 

a/bis   10.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz > III

unico einheitliche 2.210

4
da/von  2.001 

a/bis    3.000

5

da/von  2.001 

a/bis    3.000

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

2
da/von  501

a/bis  2.000

* Indennità da ridurre di un quinto in caso di mandato svolto non a tempo pieno.

* Die Amtsentschädigung ist um ein Fünftel zu kürzen, wenn das Mandat nicht als Vollzeitmandat ausgeübt wird.

6
da/von  3.001 

a/bis    5.000

6/b
da/von  5.001 

a/bis  10.000

8
da/von  10.001

a/bis     30.000

7

da/von 3.001 

a/bis   5.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz  >III

7/b



inferiore 

untere  
2.652 889 1.060

intermedio 

mittlere
2.787 938 1.114

superiore 

obere
2.933 988 1.173

inferiore 

untere  
2.937 989 1.174

intermedio 

mittlere
3.099 1.044 1.239

superiore 

obere
3.262 1.098 1.304

inferiore 

untere  
3.782 1.480 1.701

intermedio 

mittlere
3.992 1.562 1.796

superiore 

obere
4.202 1.644 1.890

inferiore 

untere  
4.186 1.682 1.883

intermedio 

mittlere
4.418 1.775 1.988

superiore 

obere
4.650 1.868 2.092

inferiore 

untere  
4.202 1.682 1.890

intermedio 

mittlere
4.418 1.775 1.988

inferiore 

untere  
4.954 1.938 2.229

intermedio 

mittlere
5.229 2.046 2.353

inferiore 

untere  
4.777 1.932 2.149

inferiore 

untere  
5.819 2.312 2.618

intermedio 

mittlere
6.050 2.404 2.722

superiore 

obere
6.284 2.497 2.827

inferiore 

untere  
6.223 2.956 3.111 *

intermedio 

mittlere
7.740 3.730 3.870 *

9
da/von  30.001 

a/bis    50.000

unico 

einheitliche
8.637 50 4.223 4.318 *

10 oltre/über 50.000
unico 

einheitliche
11.288 75 8.280 8.466 *

* Indennità da ridurre di un quinto in caso di mandato svolto non a tempo pieno.

* Die Amtsentschädigung ist um ein Fünftel zu kürzen, wenn das Mandat nicht als Vollzeitmandat ausgeübt wird.

nuova indennità
vicesindaco

LR n. 10/2025 
dal 01/01/2026        

neue Amts-
entschädigung

Vizebürgermeister
RG Nr. 10/2025

Ab 1.1.2026

TABELLA 2 PROVINCIA DI TRENTO – VICESINDACI (dal 01/01/2026)

TABELLE 2 PROVINZ TRIENT – VIZEBÜRGERMEISTER (ab 1.1.2026)

40

40

45

45

45

45

8
da/von 10.001

a/bis   30.000

7

da/von  3.001 

a/bis    5.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz >III

45

45

50

7/b

da/von   5.001 

a/bis   10.000

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

6
da/von 3.001

a/bis   5.000

6/b
da/von  5.001 

a/bis   10.000

4
da/von 2.001

a/bis   3.000

5

da/von  2.001

a/bis    3.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz  > III

KATEGORIE

2
da/von  501

a/bis  2.000

3

da/von  501

a/bis  2.000

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz  > IV

1 fino a/bis 500
unico 

einheitliche
2.652 88440 1.060

FASCIA POPOLAZIONE Livello

percentuale 
su indennità

sindaco                     
LR n. 10/2025          
dal 01/01/2026

Prozentsatz
auf Amtsentsch. 

Bürgermeister RG 
Nr. 10/2025
ab 1.1.2026

nuova indennità
sindaco

LR n. 10/2025          
dal 01/01/2026

indennità 
vicesindaco

fino al 31/12/2025

EINWOHNERZAHL Stufe

neue Amts-
entschädigung
Bürgermeister
RG Nr. 10/2025

ab 1.1.2026

 Amts- 
entschädigung

Vizebürgermeister 
bis zum 31.12.2025



inferiore 

untere  
2.652 667 795

intermedio 

mittlere
2.787 704 836

superiore 

obere
2.933 741 879

inferiore 

untere  
2.937 742 881

intermedio 

mittlere
3.099 783 929

superiore 

obere
3.262 824 978

inferiore 

untere  
3.782 1.151 1.323

intermedio 

mittlere
3.992 1.215 1.397

superiore 

obere
4.202 1.278 1.470

inferiore 

untere  
4.186 1.308 1.465

intermedio 

mittlere
4.418 1.380 1.546

superiore 

obere
4.650 1.453 1.627

inferiore 

untere  
4.202 1.308 1.470

intermedio 

mittlere
4.418 1.380 1.546

inferiore 

untere  
4.954 1.507 1.733

intermedio 

mittlere
5.229 1.591 1.830

inferiore 

untere  
4.777 1.502 1.671

inferiore 

untere  
5.819 1.798 2.036

intermedio 

mittlere
6.050 1.870 2.117

superiore 

obere
6.284 1.942 2.199

inferiore 

untere  
6.223 2.365 2.489 *

superiore 

obere
7.740 2.984 3.096 *

9
da/von  30.001 

a/bis    50.000

unico 

einheitliche
8.637 40 3.378 3.454 *

10 oltre/über  50.000
unico 

einheitliche
11.288 50 5.520 5.644 *

EINWOHNERZAHL Stufe

neue Amts-

entschädigung

Bürgermeister

RG Nr. 10/2025 

ab 1.1.2026

unico 

einheitliche
2.652

 Amts- 

entschädigung

Gemeinde-

referenten

bis zum 31.12.2025

40

30

30

30

35

35

35

35

35

TABELLA 3 PROVINCIA DI TRENTO – ASSESSORI (dal 01/01/2026)

TABELLE 3 PROVINZ TRIENT – GEMEINDEREFERENTEN (ab 1.1.2026)

FASCIA POPOLAZIONE Livello

KATEGORIE

nuova indennità

sindaco

LR n. 10/2025          

dal 01/01/2026

indennità

assessori

fino al 31/12/2025

percentuale

su indennità

sindaco 

LR n. 10/2025

dal 01/01/2026

Prozentsatz

auf Amtsentsch. 

Bürgermeister RG 

Nr. 10/2025 

ab 1.1.2026

2
da/von   501 

a/bis   2.000

3

da/von    501 

a/bis    2.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz  > IV

1 fino a/bis  500 795

6
da/von  3.001 

a/bis   5.000

6/b
da/von   5.001  

a/bis   10.000
35

4
da/von  2.001 

a/bis    3.000

5

da/von   2.001 

a/bis     3.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz  > III

* Indennità da ridurre di un quinto in caso di mandato svolto non a tempo pieno.

* Die Amtsentschädigung ist um ein Fünftel zu kürzen, wenn das Mandat nicht als Vollzeitmandat ausgeübt wird.

nuova indennità

assessori

LR n. 10/2025          

dal 01/01/2026                  

neue Amts-

entschädigung

Gemeinde-

referenten

RG Nr. 10/2025 

Ab 1.1.2026 

8
da/von  10.001 

a/bis    30.000

7

da/von  3.001 

a/bis    5.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz   >III

7/b

da/von  5.001 

a/bis   10.000

classe segr./Klasse

Sekretariatssitz   > III

663



3.166 3.759

3.270 3.883

3.306 3.925

3.444 4.089

4.453 5.120

4.502 5.177

4.587 5.275

4.598 5.287

5.119 5.733

5.173 5.793

5.282 5.915

5.303 5.939

5.282 6.074

5.303 6.098

5.357 6.160

5.486 6.103

5.486 6.212

5.605 6.347

5.661 6.411

7.779 8.187 *

8.478 8.923 *

8
da/von 15.001 

a/bis   17.500
9.315 3,75 9.664 *

9
da/von 17.501 

a/bis   30.000
10.033 3,75 10.409 *

10
da/von 30.001 

a/bis   50.000
10.645 2,25 10.884 *

11 oltre/über 50.000 13.312 2,25 13.611 *

13,25

5,25

18,75

15

12

12

15

KATEGORIE EINWOHNERZAHL

 Amts-
entschädigung
Bürgermeister 

bis zum 31.12.2025

zusätzlicher
Prozentsatz

RG Nr. 10/2025
ab 1.1.2026

FASCIA POPOLAZIONE
indennità
sindaco

fino al 31/12/2025

percentuale 
in più

  LR n. 10/2025 
dal 01/01/2026  

1 fino a/bis 500 2.210 2.65220

5
da/von 3.001 

a/bis   5.000

5/b
da/von  5.001 

a/bis  10.000

2
da/von  501 

a/bis  2.000

3
da/von 2.001 

a/bis  3.000 

4

da/von 2.001 

a/bis  3.000

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

TABELLA 4 PROVINCIA DI BOLZANO – SINDACI (dal 01/01/2026)

TABELLE 4 PROVINZ  BOZEN – BÜRGERMEISTER (ab 1.1.2026)

nuova indennità
sindaco

LR n. n. 10/2025 
dal 01/01/2026

neue Amts-
entschädigung
Bürgermeister
RG Nr. 10/2025

Ab 1.1.2026

* Indennità da ridurre di un quinto in caso di mandato svolto non a tempo pieno.

* Die Amtsentschädigung ist um ein Fünftel zu kürzen, wenn das Mandat nicht als Vollzeitmandat ausgeübt wird.

6/b

da/von  5.001 

a/bis  10.000     

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz> III

7
da/von 10.001 

a/bis   15.000

6

da/von 3.001 

a/bis   5.000          

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III
5.661 6.297

11,25

4.870 5.454



FASCIA POPOLAZIONE

nuova indennità
sindaco

LR n. 10/2025          
dal 01/01/2026

Percentuale su 
indennità

sindaco LR 
n. 10/2025

dal 01/01/2026

indennità 
vicesindaco

fino al 31/12/2025           

KATEGORIE EINWOHNERZAHL

neue Amts-
entschädigung
Bürgermeister
RG Nr. 10/2025

ab 1.1.2026

Prozentsatz
auf Amtsentsch. 

Bürgermeister RG 
Nr. 10/2025
Ab 1.1.2026

Amts- 
entschädigung

Vizebürgermeister 
bis zum 31.12.2025

1 fino a/bis 500 2652 40 884 1.060

3.759 1.266 1.503

4.089 1.377 1.635

3.759 1.424 1.691

3.883 1.471 1.747

3.925 1.487 1.766

4.089 1.549 1.840

5.120 2.048 2.355

5.177 2.070 2.381

5.275 2.110 2.426

5.287 2.115 2.432

5.733 2.405 2.694

5.793 2.431 2.722

5.915 2.482 2.780

5.939 2.492 2.791

6.074 2.482 2.854

6.098 2.492 2.866

6.160 2.517 2.895

6.103 2.688 2.990

6.297 2.773 3.085

6.212 2.688 3.043

6.347 2.746 3.110

6.411 2.773 3.141

8.187 3.500 3.684 *

8.923 3.815 4.015 *

8
da/von  15.001 

a/bis    17.500
9.664 45 4.191 4.348 *

9
da/von  17.501 

a/bis    30.000
10.409 45 4.514 4.684 *

10
da/von  30.001 

a/bis    50.000
10.884 50 5.322 5.442 *

11 oltre/über 50.000 13.611 75 9.984 10.208 *

* Indennità da ridurre di un quinto in caso di mandato svolto non a tempo pieno.

* Die Amtsentschädigung ist um ein Fünftel zu kürzen, wenn das Mandat nicht als Vollzeitmandat ausgeübt wird.

TABELLA 5 PROVINCIA DI BOLZANO – VICESINDACI (dal 01/01/2026)

TABELLE 5 PROVINZ BOZEN – VIZEBÜRGERMEISTER (ab 1.1.2026)

2
da/von  501 

a/bis   700
40

6/b

da/von  5.001 

a/bis   10.000     

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

49

7
da/von  10.001 

a/bis   15.000
45

5/b
da/von  5.001 

a/bis  10.000
47

6

da/von  3.001 

a/bis    5.000          

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

49

2.191 2.454

5
da/von   3.001 

a/bis     5.000
47

5.454

3
da/von   2.001 

a/bis     3.000 
46

4.089

4

da/von  2.001 

a/bis    3.000

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

45

neue Amts-
entschädigung

Vizebürgermeister
RG Nr. 10/2025

Ab 1.1.2026

nuova indennità
vicesindaco     

LR n. 10/2025
dal 01/01/2026

2
da/von   701 

a/bis   1.200
45

2
da/von  1.201 

a/bis    2.000
45 1.435 1.840



FASCIA POPOLAZIONE

nuova indennità

sindaco

LR n. 10/2025          

dal 01/01/2026

percentuale 

su ind. Sindaco 

LR n. 10/2025

dal 01/01/2026

indennità

assessore

fino al 31/12/2025

KATEGORIE EINWOHNERZAHL

neue Amts-

entschädigung

Bürgermeister

RG Nr. 10/2025

ab 1.1.2026

Prozentsatz

auf Amtsentsch. 

Bürgermeister 

RG Nr. 10/2025

ab 1.1.2026

Amts-

entschädigung

Gemeindereferent 

bis zum 31.12.2025

1 fino a/bis 500 2652 30 663 795

3.759 949 1.127

4.089 1033 1.226

3.759 949 1.127

3.883 981 1.164

3.925 991 1.177

4.089 1033 1.226

5.120 1.469 1.689

5.177 1.485 1.708

5.275 1.513 1.740

5.287 1.517 1.744

5.733 1.945 2.178

5.793 1.965 2.201

5.915 2.007 2.247

5.939 2.015 2.256

6.074 2.007 2.308

6.098 2.015 2.317

6.160 2.035 2.340

6.103 2.194 2.441

6.297 2.264 2.518

6.212 2.194 2.484

6.347 2.242 2.538

6.411 2.264 2.564

8.187 2.333 2.456 *

8.923 2.543 2.676 *

8
da/von 15.001 

a/bis   17.500
9.664 32 2.980 3.092 *

9
da/von 17.501 

a/bis   30.000
10.409 38 3.812 3.955 *

10
da/von 30.001 

a/bis   50.000
10.884 42 4.470 4.571 *

11 oltre/über 50.000 13.611 50 6.656 6.805 *

da/von  501 

a/bis   700
30

2
da/von    701 

a/bis   1.200
30

2

2
da/von  1.201 

a/bis    2.000
30 1033 1.226

3
da/von  2.001 

a/bis    3.000 
33

4.089

4

da/von  2.001 

a/bis    3.000

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

35 1.704 1.908

5
da/von  3.001 

a/bis    5.000
38

5.454

30

5/b
da/von   5.001 

a/bis   10.000
38

6

da/von  3.001 

a/bis    5.000          

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

40

* Indennità da ridurre di un quinto in caso di mandato svolto non a tempo pieno.

* Die Amtsentschädigung ist um ein Fünftel zu kürzen, wenn das Mandat nicht als Vollzeitmandat ausgeübt wird.

nuova indennità

assessore                   

LR n. 10/2025

dal 01/01/2026

neue Amts-

entschädigung

Gemeindereferent 

RG Nr. 10/2025

ab 1.1.2026

TABELLA 6 PROVINCIA DI BOLZANO – ASSESSORI (dal 01/01/2026)

TABELLE 6 PROVINZ BOZEN – GEMEINDEREFERENTEN (ab 1.1.2026)

6/b

da/von  5.001 

a/bis  10.000     

classe segr./Klasse 

Sekretariatssitz > III

40

7
da/von 10.001 

a/bis  15.000


